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ندوة صحفيةندوة صحفية
CONFCONFÉÉRENCE DE PRESSERENCE DE PRESSE

 / juillet 2007 / 17 juillet 2007 2007200717 يوليو       يوليو      1717

تقديميةتقديميةورقة ورقة 
حول الحصيلة الأولية  حول الحصيلة الأولية  

لتطبيق وسائل الاتصال السمعي البصري    لتطبيق وسائل الاتصال السمعي البصري    
0707--1414 لمقتضيات قرار الس الأعلى للاتصال السمعي البصري رقم      لمقتضيات قرار الس الأعلى للاتصال السمعي البصري رقم     

تقديم السيد رئيس الهيئة العليا للاتصال السمعي البصري            تقديم السيد رئيس الهيئة العليا للاتصال السمعي البصري            

ExposExposéé introductif relatifintroductif relatif
au premier rapportau premier rapport

àà propos de lpropos de l’’application par les opapplication par les opéérateurs AVrateurs AV
des dispositions de la ddes dispositions de la déécision du CSCA ncision du CSCA n°°1414--0707

PrPréésentsentéé par le Prpar le Préésident de la HACAsident de la HACA
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لأعلى تقديم الهيئة العليا للحصيلة الأولية لتطبيق مقتضيات قرار المجلس ا 
07-14للاتصال السمعي البصري رقم 

Objet de la ConfObjet de la Conféérencerence

موضوع الندوة    موضوع الندوة    

PrPréésentation par la Haute Autoritsentation par la Haute Autoritéé du rapport prdu rapport prééliminaire liminaire 
relatif relatif àà ll’’application des dispositions de la dapplication des dispositions de la déécision du cision du 
CSCA nCSCA n°°1414--0707
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تذآير بالإطار العام لتدخل الهيئة العليا للاتصال السمعي البصري     تذآير بالإطار العام لتدخل الهيئة العليا للاتصال السمعي البصري     

 مهام الضبطمهام الضبطيندرج تدخل الهيئة بخصوص هذا الموضوع في إطار     
 العملبه آما يحددها الإطار القانوني الجاري  بها المنوطة

Rappel du contexte gRappel du contexte géénnééral relatif ral relatif àà ll’’intervention de la HACAintervention de la HACA

L’intervention de la HACA entre dans le cadre des missions de 
régulation propre à la HACA conformément à la législation en 

vigueur
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صري في المتعلق بضمان  البقرار المجلس الأعلى للاتصال السمعي     صدور  ): 2007 ماي  25 (1428جمادى الأولى     08 
؛ في وسائل الاتصال السمعي البصري       )2007(التعددية السياسية خلال فترة الانتخابات التشريعية العامة       

؛5532 نشر القرار بالجريدة الرسمية عدد   ):2007 يونيو      07 (1428 جمادى الأولى   21 

ناطق  صدور القرار المشترك لوزير الداخلية ووزير العدل ووزير الاتصال ال     ):2007 يونيو      15 (1428 جمادى الأولى   29 
؛ 1140.07الرسمي باسم الحكومة رقم 

.5537 نشر القرار المشترك بالجريدة الرسمية عدد    ):2007 يونيو     25 (1428 جمادى الآخرة  09 

08 joumada I 1428 (25 mai 2007): Décision du CSCA n°14-07relative à la garantie du pluralisme 
politique pendant la période des élections législatives générales 2007 dans les médias audiovisuels;

21 joumada I 1428 (07 juin 2007): publication de la décision au bulletin officiel n°5532;

29 joumada I 1428 (15 juin 2007): Arrêté conjoint du Ministère de l’intérieur et du Ministère de la 
Justice et du Ministère de la Communication porte parole du Gouvernement n° 1140.07;

09 joumada II 1428 (25 juin 2007): publication de l’arrêté conjoint au bulletin officiel n° 5537.
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: يحدد قرار المجلس الأعلى للاتصال السمعي البصري         
السمعي البصري بالسهر على الولوج المنصف         الشروط والشكليات العملية الكفيلة بالسماح للهيئة العليا للاتصال          -1

ئل الاتصال السمعي البصري خلال الفترة       للأحزاب السياسية المشاركة في الانتخابات التشريعية العامة إلى وسا      
 التي تخضع للمقتضيات التنظيمية التي تضعها  الانتخابية، باستثناء البرامج المتعلقة بالحملة الانتخابية الرسمية   

الحكومة؛

ئل السمعية البصرية تكملة للنصوص التنظيمية      شروط إنتاج البرامج المتعلقة بالحملة الانتخابية الرسمية في الوسا   -2
. المتعلق بمدونة الانتخابات 9.97 من القانون رقم  295الواجب اتخاذها لتطبيق المادة     

0707--1414تقديم عام لقرار المجلس الأعلى رقم   تقديم عام لقرار المجلس الأعلى رقم   

La décision du CSCA édicte :

1- les conditions et les modalités pratiques devant permettre à la Haute Autorité de la communication 
audiovisuelle de veiller, pendant la période électorale, sur l’accès équitable aux médias audiovisuels des 
partis politiques participant aux élections générales législatives en dehors de celles concernant les 
émissions relatives à la campagne électorale soumises, quant à elles aux dispositions réglementaires 
établies par le gouvernement;

2- en complément des textes réglementaires devant être pris en application de l’article 295 de la loi 
n°9.97 formant code électoral, les conditions de production des émissions relatives à la campagne 
électorale dans les médias audiovisuels publics. 

PrPréésentation gsentation géénnéérale de la drale de la déécision du CSCA ncision du CSCA n°°1414--0707
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الروح المتحكمة في تدخل الهيئة العليا        الروح المتحكمة في تدخل الهيئة العليا        

لصالح جميع  خلال الفترة الانتخابية تقديم مساهمة بناءة فيما يتعلق باستعمال الوسائل السمعية البصرية  -1
الأحزاب المشاركة في هذه الفترة؛

إحداث فترة ( الفترة الانتخابية   البحث عن الرفع من مستوى مساهمة الوسائل السمعية البصرية في تنشيط-2
وج المنصف، المنظم والمنتظم لهذه    ما قبل الحملة الانتخابية يعد في حد ذاته تقدما في اتجاه ضمان الول   

؛) الأحزاب لخدمات الاتصال السمعي البصري 
 البصري، وذلك عبر منهج توزيع  تكييف بلادنا مع المعايير الدولية المتعلقة بتقنين الاتصال السمعي  -3

 العمل؛بهواضح، منسجم مع الإطار القانوني الجاري   

1- Apporter une contribution à valeur ajoutée en matière d’usage des médias en période 
électorale au profit de l’ensemble des partis politiques participant à cette période;
2- Rechercher à élever le niveau de la contribution des médias dans la dynamisation de 
la période électorale (l’institution d’une précampagne est en soi une avancée dans le 
sens de la garantie d’un accès équitable, structuré et régulier des partis politiques aux 
services de communication audiovisuelle);
3- L’alignement de notre pays sur les standards internationaux en matière de régulation 
audiovisuelle.

LL’’esprit de lesprit de l’’intervention de la HACAintervention de la HACA
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الروح المتحكمة في تدخل الهيئة العليا        الروح المتحكمة في تدخل الهيئة العليا        

وضع المواطنين في قلب المعادلة؛  -4

منصف والمنتظم لوسائل الاتصال  تمكين جميع الأحزاب السياسية المشاركة في الانتخابات من الولوج ال     -5
.السمعي البصري العمومي وكذا الخاص  

4- Mettre le citoyen au centre de l’équation;

5- Permettre à tout les partis politique participant aux élections un accès équitable 
aux services de la communication audiovisuelle publics, et privés. 

LL’’esprit de lesprit de l’’intervention de la HACAintervention de la HACA
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المنهجية المتحكمة في عمل الهيئة العليا        المنهجية المتحكمة في عمل الهيئة العليا        

 من العمل المتواصل والبناءوضع مجموعة من الضوابط والقواعد بشكل مسبق كنتاج طبيعي لأشهر طويلة  : الاستباقية  -1
؛) هياكل المديرية العامة    اجتماع أسبوعي للمجلس بالإضافة إلى اجتماعات مجموعة العمل ومساهمة     21( 

 التي لها السبق في هذا الميدان؛ الهيآت  داخليا وكذا مع المحيط الخارجي وخاصة   تقاطع وجهات النظر -2

: المتواصل والجاد مع المحيط المؤسساتي المعني   التفاعل والتشاور   -3
 السلطات الحكومية ذات الاختصاص؛  -
 المتعهدون العموميين؛ -
).تخابيةالذين عبروا عن رغبتهم في تغطية الأنشطة السياسية خلال الفترة الان          ( المتعهدون الخواص -

MMééthodologie de lthodologie de l’’action de la HACAaction de la HACA

1- La proactivité : Mise en place de règles et normes préétablies, fruit de longues mois de 
travail ardu et productif (21 réunions du Conseil, en sus des réunions du groupe de travail , et 
des contributions des structures de la Direction Générale);
2- Échanges des points de vues au niveau interne et avec l’environnement externe, notamment 
les instances ayant une expérience probante en la matière;
3- Interactivité et concertation continue avec l’environnement institutionnel intéressé:

-Les autorités gouvernementales compétentes;
-Les opérateurs publics;
-Les opérateurs privés (intéressé par l’animation et la couverture des activités politiques 
pendant la période électorale).
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إجراءات تنظيمية داخلية    إجراءات تنظيمية داخلية    

 إعلان المجلس الأعلى في اجتماع مفتوح؛ -1
 تعيين لجنة للتتبع يترأسها عضو للمجلس الأعلى؛   -2
داخل مديرية تتبع البرامج؛" التعددية" إحداث بنية مختصة من أجل تعزيز وحدة -3
 استقطاب مؤقت لأطر إضافية وتكوينها لتعزيز خلية التتبع؛   -4
 تعيين مخاطبين مكلفين بالملف؛  -5
 المتعلقة بالموضوع والبت فيها من طرف المجلس؛    الشكايات تبني مسطرة خاصة لمعالجة   -6
ميين والخواص الذين يقومون    إعداد وتوجيه تقارير أسبوعية لمتعهدي الاتصال السمعي البصري العمو -7

.بتنشيط هذه الفترة

1- Déclaration du Conseil Supérieur en session ouverte;
2- Mise en place d’une commission de suivi présidée par un Conseiller;
3- Mise en place d’une structure spéciale en vue de soutenir /renforcer l’unité « Pluralisme »
au sein du Département du Suivi des Programmes;
4- Adoption d’une procédure de traitement des plaintes;
5- Recrutement et formation de ressources humaines temporaires en vue de renforcer la 
cellule pluralisme à la HACA;
6- Désignation d’interlocuteurs et rapporteurs en charge du dossier;
7- Établissement et envoi de rapports hebdomadaires aux opérateurs audiovisuels publics et 
privés concernés par l’animation de la période électorale.

Mesures organisationnelles internesMesures organisationnelles internes
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إجراءات تقنية  إجراءات تقنية  

لشخصيات السياسية خلال     قامت الهيئة العليا بتطوير برمجية خاصة بتتبع واحتساب مدد تدخلات ا                 •
الفترتين ما قبل والفترة الانتخابية؛        

جميع برامج الخدمات الإذاعية        قيام المصالح المعلوماتية للهيئة بتطوير تقنية خاصة تسمح بتحويل            •
الخاصة ووضعها رهن إشارة مصلحة تتبع البرامج؛        

واحتساب مدد تدخلات        تجهيز المتعهدين العموميين بالبرمجية المعلوماتية الخاصة بمتابعة                •
. الشخصيات السياسية خلال الفترتين ما قبل والفترة الانتخابية            

• La Haute Autorité a développé un logiciel Haca-Pluralisme dédié au décompte des 
temps de parole et des temps d’antenne des personnalités politiques en pré-électorale 
et pendant la période électorale;
• Les services informatiques de la Haute Autorité ont développé les mesures 
techniques nécessaires pour le rapatriement à la HACA des programmes de 
l’ensemble des radios privées et ce pour les besoins de relevés des temps de parole et 
d’antenne et du contrôle de contenu par le Département de Suivi des Programmes; 
• La mise à la disposition des opérateurs publics du logiciel Haca-Pluralisme.

Dispositifs techniquesDispositifs techniques
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في الختام  في الختام  

 نهائية، ذلك أن ضمان الولوج المنصف       النتائج المعروضة هي مجرد نتائج مرحلية وأولية، لا تسمح باستنتاجات      
.عد انتهاء المسار  لوسائل الاتصال السمعي البصري لا يمكن الحكم عليه بشكل نهائي إلا ب    

عاملين مع الملف يسيرون إلى حد الآن في الاتجاه           تعتبر الهيئة العليا أن المتعهدين العموميين وكذا بعض الخواص المت   
.، وتدرجية مسؤولةالصحيح، من خلال تعاملهم مع الملف بكيفية جدية،   

0
للاطلاع على التطور الحاصل بخصوص تطبيق         تلتزم الهيأة بتقديم تقرير مرحلي ثان في غضون نهاية الشهر المقبل     

 .07-14قرار المجلس رقم  

Les résultats révélés ne sont que des résultats préliminaires d’étape qui ne permettent nullement 
de tirer d’éventuelles conclusions définitives, ces conclusions ne peuvent être tirées qu’à la fin de la 
période;

La HACA considère que les opérateurs publics  et quelques opérateurs privés, sont jusqu’ici sur la 
bonne voie, et font preuve de sérieux, de responsabilité, et de progressivité;

La HACA s’engage à présenter un second rapport d’étape à la fin du mois prochain, dans le but de 
s’enquérir de l’évolution de la bonne application des dispositions de la décision du CSCA n°17-04.

En conclusionEn conclusion
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